
Gebrauchsinformation für Schutzhandschuhe – Artikel-Nr. 1564 2270 -
gegen thermische Risiken (Hitze und/oder Feuer) nach EN 407:2020

Bitte lesen Sie vor Gebrauch des Artikels die Anleitung 
sorgfältig durch und bewahren Sie diese zur weiteren 
Nutzung auf.

Leistungsstufe 1  = niedrigste 
Leistungsstufe 4 = höchste
Kennzeichnung X = der Artikel wurde für dieses Risiko nicht geprüft

EN407:2020  
1. Widerstand gegen Entflammbarkeit           1234
2. Widerstand gegen Kontaktwärme          1234
3. Widerstand gegen Konvektionswärme             1234 
4. Widerstand gegen strahlende Wärme          1234
5. Widerstand gegen kleine Spritzer geschmolzenen Metalls  X 
6. Widerstand gegen große Spritzer geschmolzenen Metalls  X    

Die Grillhandschuhe sind aus schwerentflammbaren Textilfasern gefertigt und sollen 
Sie vor Verbrennungen am Grill, Ofen oder Herd schützen. Die Handschuhe sind für 15 
Sekunden hitzebeständig bis 350 °C (Kontaktwärme).  Das geschmeidige Innenfutter 
sorgt für ein angenehmes Tragegefühl während der Nutzung. Silikonapplikationen 
auf der Außenseite sorgen dafür, dass Gegenstände rutschsicher gefasst werden können. 
Hinweis: 
Der Handschuh enthält keine Stoffe, von denen bekannt ist, dass sie Allergien auslösen 
können. Gesamtlänge des Handschuhs ca. 32 cm / Größe: L 

Warnung: 
- Die Handschuhe bieten keinen Schutz gegen Stromschläge. 
- Kein Stichschutz!
- Nicht einsetzbar als Chemikalienschutz oder gegen Mikroorganismen!
- Nicht einsetzbar bei risikoreichen Anwendungen an beweglichen Maschinenteilen!
Prüfung: Schutzhandschuhe vor jedem Gebrauch auf Unversehrtheit überprüfen.
Schadhafte Handschuhe ersetzen. Nur gutsitzende Handschuhe gewährleisten Schutz 
und Griffigkeit.
Reinigung: Bei leichteren Verschmutzungen, die Oberfläche mit einem feuchten 
Tuch reinigen. Bei starker Verschmutzung: Handwäsche bis 40°C, keinen Weichspüler 
verwenden. Nicht bügeln, nicht in den Trockner geben. Maximal 5 Waschgänge
Lagerung: Bitte an einem sauberen, trockenen Ort lagern. Vor direkter Sonnenein-
strahlung schützen.  
Haltbarkeit: Die Gebrauchsdauer ist abhängig vom Verschleißgrad und der Verwendung-
sintensität in den jeweiligen Einsatzbereichen sowie der Pflege und Lagerung. Zeitliche 
Angaben sind daher nicht möglich.

  Eine ausführliche Konformitätserklärung (Art. 15642270) erhalten Sie auf 
  Anfrage unter info@westmark.de | Qualitätsmanagement | Westmark GmbH |    
  Bielefelder Straße 125 | 57368 Lennestadt – Elspe / Germany

--------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

Information for use of protective gloves – article no. 1564 2270 -
against thermal risks (heat and/or fire) in accordance with EN 407:2020

Please read the instructions through carefully before using 
the item and keep them for future use.

Performance level 1 = lowest  
Performance level 4 = highest
Marking X    = the item has not been tested for this risk

EN407:2020  
1. Resistance to flammability            1234
2. Resistance to contact heat           1234
3. Resistance to convection heat             1234 
4. Resistance to radiating heat          1234
5. Resistance to small splashes of molten metal            X 
6. Resistance to large splashes of molten metal      X    

The barbecue gloves are made of flame-retardant textile fibres and are designed to 
protect you from burns at the grill, oven or cooker. The gloves are heat-resistant up to  
350 °C / 662 °F (contact heat) for 15 seconds. The supple lining ensures a comfortable 
feel during use. Silicone applications on the outside ensure that objects can be gripped 
without slipping. 
Note: The glove does not contain any substances known to cause allergies.
Overall length of the glove approx. 32 cm / size: L 

Warning: 
- The gloves do not offer protection against electric shocks. 
- No puncture protection!
- Not suitable for protection against chemicals or micro-organisms!
- Not suitable for high-risk applications on moving machine parts!
Inspection: Make sure the protective gloves are intact before every use. Replace dam-
aged gloves. Only use gloves that are a good fit, guarantee protection and grip.
Cleaning: For light soiling, clean the surface with a damp cloth. For heavy soiling: Hand 
wash up to 40°C / 104°F, do not use fabric softener. Do not iron, do not tumble dry. 
Maximum 5 washes
Storage: Please store in a clean, dry place. Protect from direct sunlight.   
Service life: The service life depends on the degree of wear and the intensity of use in 
the respective areas of application as well as on care and storage. Therefore, specifying a 
date of expiration is not possible.

A detailed Declaration of Conformity (Art. 1564 2270) is available on request   
from info@westmark.de / Quality Management / Westmark GmbH / 
Bielefelder Straße 125 / 57368 Lennestadt-Elspe/ Germany 

--------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

Informations d’utilisation pour les gants - référence d’article 1564 2270 
- contre les risques thermiques (chaleur et/ou feu) selon EN 407:2020

Avant d’utiliser l’article, veuillez lire attentivement le 
manuel et le conserver pour une consultation ultérieure.

Niveau de puissance  1  = minimum  
Niveau de puissance  4 = maximum
Marquage  X  = l’article n’a pas été contrôlé pour ce risque

EN407:2020  
1. Résistance à l’inflammabilité            1234
2. Résistance à la chaleur de contact          1234
3. Résistance à la chaleur par convection            1234 
4. Résistance à la chaleur rayonnante         1234
5. Résistance aux petits éclats de métal fondu     X 
6. Résistance aux grands éclats de métal fondu    X    

Les gants pour barbecue sont fabriqués en fibres textiles difficilement inflammables et 
sont destinés à vous protéger contre les brûlures du barbecue, du four ou de la cuisinière. 
Les gants sont résistants à la chaleur jusqu’à 350 °C pendant 15 secondes (chaleur de 
contact).  La doublure intérieure souple assure un confort agréable pendant l’utilisation. 
Les applications en silicone sur l’extérieur veillent à ce que les objets puissent être saisis 
sans risque de glissement. 
Remarque : 
Le gant ne contient pas de substances connues comme étant susceptibles de provoquer 
des allergies. Longueur totale du gant env. 32 cm / taille : L 

Avertissement : 
-  Les gants n’offrent pas de protection contre les chocs électriques. 
-  Pas de protection contre les piqûres !
-   Non utilisable comme protection contre les produits chimiques ou contre les 

microorganismes !
-  Non utilisable pour les applications à risque sur des pièces mobiles de la machine !
Contrôle : Vérifier l’intégrité des gants de protection avant toute utilisation.
Remplacer les gants endommagés. Seuls des gants avec une bonne tenue
assurent protection et adhérence.
Nettoyage : en cas de salissures légères, nettoyer la surface avec un chiffon humide. En 
cas de salissures tenaces : lavage à la main jusqu’à 40 °C, ne pas utiliser d’adoucissant. 
Ne pas repasser, ne pas mettre au sèche-linge. 5 cycles de lavage maximum
Stockage : Veuillez stocker l’article dans un lieu propre et sec. Protéger l’article contre 
une exposition directe aux rayons du soleil.  
Durabilité : La durée d’utilisation dépend du degré d’usure et de l’intensité d’utilisation 
dans les différents domaines d’application ainsi que de l’entretien et du stockage. Il n’est 
donc pas possible de fournir des indications de temps.

Une déclaration de conformité détaillée (art. 1564 2270) est disponible sur 
demande auprès de info@westmark.de / Qualitätsmanagement / 
Westmark GmbH / Bielefelder Straße 125 / 57368 Lennestadt-Elspe/ Allemagne 

--------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

Informaciones sobre el uso de los guantes de protección, artículo 
número 1564 2270, contra riesgos térmicos (calor intenso y / o fuego) 
según EN 407:2020

Por favor, lea atenta e íntegramente las instrucciones antes 
de utilizar el artículo y guárdelas para consultarlas en el 
futuro.

Nivel de potencia  1  = el más bajo  
Nivel de potencia  4 = el más alto
Señalización  X   = el artículo no ha sido comprobado en relación a este riesgo

EN407:2020  
1. resistencia a la inflamabilidad            1234
2. resistencia al calor por contacto            1234
3. resistencia al calor por convección             1234 
4. resistencia al calor por radiación           1234
5. resistencia a pequeñas salpicaduras de metal fundido        X 
6. resistencia a grandes salpicaduras de metal fundido           X    

Los guantes para la parrilla están fabricados de fibras textiles ignífugas y tienen el come-
tido de proteger de las quemaduras junto a la parrilla, el horno o la cocina. Los guantes 
son resistentes a una temperatura de hasta 350 °C (calor de contacto) durante 15 segun-
dos.  El suave forro interior garantiza un tacto cómodo durante su uso. Las aplicaciones 
de silicona en el exterior garantizan que los objetos puedan tomarse sin escurrirse. 

Nota: 
Los guantes no contienen ninguna sustancia conocida que cause alergias. Longitud total 
de los guantes aprox.: 32 cm / talla L  

Advertencia:  
- Los guantes no protegen contra las descargas eléctricas. 
- ¡No protegen contra pinchazos!
- ¡No deben usarse como protección química ni contra microorganismos!
- ¡No se deben utilizar para aplicaciones de alto riesgo en piezas móviles de máquinas!
Comprobación: compruebe antes de cada uso que los guantes protectores se encuentren 
en perfecto estado. Reemplace los guantes defectuosos. Use sólo guantes bien ajustados
garantizan protección y buen agarre.
Limpieza: en caso de suciedad leve, limpie la superficie con un paño húmedo. En caso de 
intensa suciedad: lavar a mano a una temperatura de hasta 40°C, no utilizar suavizante. 
No planchar, no introducir en la secadora. Máximamente 5 lavados
Almacenamiento: Por favor, guardar en un lugar limpio y seco.  Proteger de la luz 
solar directa.  
Caducidad: La vida útil depende del grado de desgaste y de la intensidad de uso en los 
respectivos ámbitos de aplicación así como del cuidado y el almacenamiento. Por lo 
tanto, no es posible indicar periodos de tiempo.

Puede solicitar una declaración de conformidad detallada (art. 1564 2270) en 
info@westmark.de / Qualitätsmanagement / Westmark GmbH / 
Bielefelder Straße 125 / 57368 Lennestadt-Elspe/ Germany 

--------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

Gebruiksinformatie voor veiligheidshandschoenen – artikelnr. 
1564 2270 - tegen thermische risico’s (hitte en/of vuur) conform 
EN 407:2020

Lees de gebruiksaanwijzing voor het eerste gebruik a.u.b. 
zorgvuldig door en bewaar deze voor later gebruik.

Vermogensstand  1  = laagste  
Vermogensstand  4  = hoogste
Aanduiding X    = het artikel werd niet op dit risico getest

EN407:2020  
1. Weerstand tegen ontvlambaarheid         1234
2. Weerstand tegen contactwarmte         1234
3. Weerstand tegen convectiewarmte            1234 
4. Weerstand tegen stralingswarmte        1234
5. Weerstand tegen kleine spatten gesmolten metaal              X 
6. Weerstand tegen grote spatten gesmolten metaal               X    

De grillhandschoenen zijn van moeilijk ontvlambare textielvezels gemaakt en moeten 
u bij de grill, oven of kachel tegen brandwonden beschermen. De handschoenen zijn 
gedurende 15 seconden hittebestendig tot 350°C (contactwarmte).  De zachte voering 
zorgt voor een aangenaam draaggevoel tijdens het gebruik. Siliconenapplicaties aan de 
buitenkant zorgen ervoor, dat voorwerpen slipbestendig kunnen worden vastgepakt. 
Opmerking: 
de handschoen bevat geen stoffen waarvan bekend is dat ze allergische reacties kunnen 
veroorzaken. Totale lengte van de handschoen ca. 32 cm/maat: L 

Waarschuwing: 
- De handschoenen bieden geen bescherming tegen een elektrische schok. 
- Geen steekbescherming!
- Niet geschikt als bescherming tegen chemische elementen of micro-organismen!
- Niet geschikt voor risicovolle handelingen aan bewegende machineonderdelen!
Controle: Controleer voor elk gebruik of de beschermende handschoenen onbeschadigd 
zijn. Vervang beschadigde handschoenen. Alle correct passende handschoenen
garanderen bescherming en grip.
Reiniging: het oppervlak bij lichte verontreinigingen met een vochtige doek reinigen. 
Bij zware verontreinigingen: handwas tot 40°C, geen wasverzachter gebruiken. Niet 
strijken, niet in de droogtrommel drogen. Maximaal 5 keer wassen
Opslag: Alleen op een schone, droge plaats bewaren. Beschermen tegen direct zonlicht.   
Houdbaarheid: De gebruiksduur is afhankelijk van de mate van slijtage en de gebruiksin-
tensiteit bij de diverse toepassingen, evenals het onderhoud en de opslag. Een indicatie 
van de gebruiksduur is daarom niet mogelijk.

Een gedetailleerd verklaring van overeenstemming (art. 1564 2270) kunt u 
aanvragen op info@westmark.de / Qualitätsmanagement / Westmark GmbH / 
Bielefelder Straße 125/57368 Lennestadt-Elspe / Germany 

--------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

Instruções de utilização das luvas de proteção – artigo nº 1564 2270 -
contra riscos térmicos (calor e/ou fogo) conforme a norma EN 407:2020

Antes de utilizar o produto, leia atentamente as instruções 
e guarde-as para consulta futura.

Nível de potência 1  = mínimo  
Nível de potência 4 = máximo
Marcação X   = o artigo não foi testado quanto a este risco

EN407:2020  
1. Resistência a inflamabilidade             1234
2. Resistência a calor de contacto            1234
3. Resistência a calor de convecção             1234 
4. Resistência a calor radiante           1234
5. Resistência a pequenos salpicos de metal derretido           X 
6. Resistência a grandes salpicos de metal                         X    

As luvas de proteção térmica são feitas de fibras têxteis ignífugas e foram concebidas 
para o proteger de queimaduras no grelhador, forno ou fogão. As luvas resistem a calor 
até 350 °C (calor de contacto) durante 15 segundos.  O forro interior macio garante uma 
sensação de conforto durante a utilização. Aplicações de silicone no exterior permitem 
agarrar e segurar melhor objetos. 
Nota: 
A luva não contém quaisquer substâncias que sejam conhecidas por causar alergias.
Comprimento total da luva aprox. 32 cm / tamanho: L 

Aviso: 
- As luvas não protegem contra choques elétricos. 
- Sem proteção contra perfuração!
- Não podem ser usadas como proteção contra produtos químicos ou microrganismos!
- Não podem ser usadas para aplicações de risco em peças de máquinas em movimento!
Verificação: Verificar a integridade das luvas de proteção antes de qualquer utilização.
Substituir luvas que apresentem danos. Apenas luvas que assentam bem
asseguram proteção e destreza.
Limpeza: para sujidade ligeira, limpar a superfície com um pano humedecido. Para 
sujidade intensa: lavagem manual até 40 °C, não usar amaciador. Não passar a ferro, não 
colocar na máquina de secar. Máximo de 5 lavagens
Armazenamento: Guardar num local limpo e seco. Proteger contra a exposição 
solar direta.   
Prazo de validade: A vida útil depende do grau de desgaste e da intensidade de uti-
lização nas respetivas áreas de aplicação, bem como dos cuidados e do armazenamento. 
Por esse motivo, não é possível especificar dados referentes à durabilidade.

Uma declaração de conformidade detalhada (art. 1564 2270) pode ser obtida 
mediante pedido, através de info@westmark.de / Qualitätsmanagement / 
Westmark GmbH / Bielefelder Straße 125 / 57368 Lennestadt-Elspe/ Germany 

--------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

Istruzioni per l’uso per i guanti protettivi - Articolo n. 1564 2270 -
contro i rischi termici (calore e/o fuoco) secondo la norma EN 407:2020

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare 
l’articolo e conservarle per un uso successivo.

Livello di prestazione  1  = minimo  
Livello di prestazione  4 = massimo
Contrassegno  X  = l’articolo non è stato testato per questo rischio

EN407:2020  
1. Resistenza all’infiammabilità           1234
2. Resistenza al calore di contatto           1234
3. Resistenza al calore di convezione          1234 
4. Resistenza al calore radiante          1234
5. Resistenza a piccoli schizzi di metallo fuso     X 
6. Resistenza a grandi schizzi di metallo fuso   X    

I guanti da grill sono realizzati in fibre tessili ignifughe e sono progettati per proteggere 
dalle ustioni alla griglia, al forno o ai fornelli. Sono resistenti al calore fino a 350 °C 
(calore di contatto) per 15 secondi.  La morbida fodera interna assicura una sensazione 
di comfort durante l’uso. Le applicazioni in silicone all’esterno garantiscono una presa 
sicura degli oggetti.  
Nota: 
Il guanto non contiene alcuna sostanza con caratteristiche allergeniche note.
Lunghezza totale del guanto circa 32 cm / Taglia: L 

Attenzione: 
- I guanti non proteggono dalle scosse elettriche. 
- Non protegge dai tagli!
- Non usare come protezione dalle sostanze chimiche o dai microrganismi!
- Non adatto per applicazioni ad alto rischio su parti di macchine!
Importante: Controllare l’integrità dei guanti protettivi prima di ogni utilizzo.
Sostituire i guanti se danneggiati. Utilizzare solo guanti ben aderenti.
Garantiscono protezione e una presa sicura.
Pulizia: in caso di sporco leggero, pulire la superficie con un panno umido. Per lo sporco 
intenso: lavare a mano fino a 40°C, non usare ammorbidente. Non stirare, non mettere 
in asciugatrice. Massimo 5 lavaggi
Conservazione: Conservare in un luogo pulito e asciutto. Proteggere dalla luce 
solare diretta.  
Durata di conservazione: la durata dipende dal grado di usura e dall’intensità d’uso nelle 
rispettive aree di applicazione, nonché dalla cura e dalla conservazione. Non è quindi 
possibile specificare la durata.

Una dichiarazione di conformità completa (art. 1564 2270) può essere richiesta 
a info@westmark.de , Gestione qualità, Westmark GmbH, Bielefelder Straße 
125, 57368 Lennestadt – Elspe, Germania 

--------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

Informacja użytkowa dla rękawic ochronnych – numer artykułu 1564 
2270 - przed zagrożeniami termicznymi (ciepło i/lub ogień) zgodnie 
z EN 407:2020

Prosimy o dokładne zapoznanie się z instrukcją przed 
użyciem naczynia i zachowanie jej do dalszego 
wykorzystania.

Stopień  1  = najniższy  
Stopień  4 = najwyższy
Znak  X = naczynia nie sprawdzono dla tego zagrożenia

EN407:2020  
1. Odporność na palenie                                        1234
2. Odporność na ciepło kontaktowe          1234
3. Odporność na ciepło konwekcyjne         1234 
4. Odporność na promieniowanie cieplne         1234
5. Odporność na małe rozpryski stopionego metalu    X 
6. Odporność na duże rozpryski stopionego metalu   X    

Rękawice do grillowania wykonane są z trudnopalnych włókien tekstylnych i mają za 
zadanie chronić przed poparzeniami przy grillu, piekarniku lub kuchence. Rękawice 
są odporne na temperaturę do 350°C (ciepło kontaktowe) przez 15 sekund.  Miękka 
wewnętrzna wyściółka zapewnia komfort użytkowania. Silikonowe aplikacje na 
zewnątrz zapewniają możliwość pewnego chwytania przedmiotów bez poślizgu.  
Uwaga: 
Rękawica nie zawiera żadnych substancji znanych z wywoływania alergii.
Długość całkowita rękawicy ok. 32 cm / rozmiar: L 

Ostrzeżenie: 
- Te rękawice nie chronią przed porażeniem elektrycznym. 
- Brak ochrony przed ranami kłutymi!
- Brak ochrony przed chemikaliami lub drobnoustrojami!
-  Brak ochrony podczas pracy przy obarczonych wysokim ryzykiem zastosowań przy 

ruchomych częściach maszyn!
Kontrola: Przed każdym użyciem sprawdzić rękawiczki ochronne pod kątem integralnoś-
ci. Wymienić uszkodzone rękawice. Tylko dobrze dopasowane rękawice
gwarantują ochronę i optymalny chwyt.
Czyszczenie: W przypadku lekkich zabrudzeń należy wyczyścić powierzchnię wilgotną 
szmatką. Przy silnych zabrudzeniach: prać ręcznie w temperaturze do 40°C, nie stosować 
płynu do płukania tkanin. Nie prasować, nie suszyć w suszarkach. Maksymalnie 5 
cykli prania
Przechowywanie: Prosimy przechowywać w czystym, suchym miejscu. Chronić przed 
bezpośrednim nasłonecznieniem.   
Trwałość: Żywotność zależy od stopnia zużycia i intensywności użytkowania w konk-
retnym przypadku oraz od pielęgnacji i warunków przechowywania. Dlatego dokładne 
określenie trwałości nie jest możliwe.

Wyczerpującą deklarację zgodności (art. 1564 2270) można uzyskać na 
zapytanie pod adresem info@westmark.de / Qualitätsmanagement / 
Westmark GmbH / Bielefelder Straße 125 / 57368 Lennestadt-Elspe/ Niemcy 

--------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

Informații de utilizare pentru mănuși de protecție - nr. articol 1564 
2270 – împotriva riscurilor termice (căldură și/sau foc) conform EN 
407:2020

Înainte de utilizarea articolului, vă rugăm să citiți 
instrucțiunile cu atenție și să le păstrați pentru consultarea 
ulterioară.

Nivel de performanță  1  = cel mai redus  
Nivel de performanță  4 = cel mai ridicat
Marcarea  X  = articolul nu a fost verificat pentru acest risc

EN407:2020  
1. Rezistență împotriva inflamabilității     1234
2. Rezistență împotriva căldurii prin contact direct   1234
3. Rezistență împotriva căldurii prin convecție   1234 
4. Rezistență împotriva căldurii radiate   1234
5. Rezistență împotriva stropilor mici de metal topit                X 
6. Rezistență împotriva stropilor mari de metal topit               X    

Mănușile pentru grătar sunt fabricate din fibre textile greu inflamabile și trebuie să 
vă protejeze împotriva arsurilor la grătar, cuptor sau plită. Mănușile sunt rezistente 
împotriva căldurii pentru 15 secunde până la 350 °C (căldură prin contact direct).  
Căptușeala interioară moale asigură o senzație plăcută la purtare în timpul utilizării. 
Aplicațiile de silicon de la partea exterioară asigură că obiectele pot fi prinse sigur 
împotriva alunecării. 
Notă:  
Mănușile nu conțin materiale despre care este cunoscut faptul că pot declanșa alergii.
Lungimea totală a mănușilor cca. 32 cm / mărime: L 

Avertisment:  
- Mănușile nu oferă protecție împotriva scurtcircuitelor. 
- Fără protecție împotriva înțepării!
- Nu se pot utiliza ca protecție împotriva substanțelor chimice sau a microorganismelor!
-  Nu se pot utiliza în cazul aplicațiilor foarte riscante la nivelul pieselor mobile ale 

mașinilor!
Verificare: Înainte de fiecare utilizare, verificați mănușile de protecție cu privire la starea 
intactă. Înlocuiți mănușile deteriorate. Numai mănușile bine așezate
asigură protecție și aderență.
Curățare: În cazul impurităților ușoare, curățați suprafața cu o lavetă umedă. În cazul 
murdăriei puternice: Spălare manuală până la 40°C, nu utilizați balsam de rufe. Nu 
călcați, nu introduceți în uscătorul de rufe. Maxim 5 procese de spălare
Depozitarea: Vă rugăm să păstrați la loc curat, uscat. Protejați de razele directe ale 
soarelui.   
Termen de valabilitate: Durata de utilizare depinde de gradul de uzură și de intensitatea 
de utilizare în zonele respective de utilizare, precum și de îngrijire și depozitare. De 
aceea, indicațiile de timp nu sunt posibile.

O declarație de conformitate detaliată (art. 1564 2270) obțineți trimițând o 
cerere la info@westmark.de / Qualitätsmanagement / Westmark GmbH / 
Bielefelder Straße 125 / 57368 Lennestadt-Elspe/ Germania 

--------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

Návod k použití pro ochranné rukavice – č. položky 1564 2270 -
proti teplotním rizikům (horko a/nebo oheň) podle EN 407:2020

Před použitím výrobku si pečlivě přečtěte návod a 
uchovejte jej pro budoucí použití.

Výkonnostní stupeň  1  = nejnižší  
Výkonnostní stupeň  4 = nejvyšší
Označení  X  = předmět nebyl testován na tato rizika

EN407:2020  
1. Odolnost proti hořlavosti             1234
2. Odolnost proti kontaktnímu teplu          1234
3. Odolnost proti konvekčnímu teplu             1234 
4. Odolnost proti sálavému teplu           1234
5. Odolnost proti malému postřiku roztaveným kovem         X 
6. Odolnost proti velkému postřiku roztaveným kovem         X    

Grilovací rukavice jsou vyrobeny z nehořlavých textilních vláken a mají vás ochránit před 
popálením na grilu, v troubě nebo na sporáku. Rukavice jsou tepelně odolné až do 350 °C 
(kontaktní teplo) po dobu 15 sekund.  Pružná vnitřní podšívka zajišťuje pohodlné nošení 
během používání. Silikonové aplikace na vnější straně zajišťují protiskluzovost. 
Upozornění:  
Rukavice neobsahuje žádné látky, u kterých by bylo známo, že mohou vyvolat alergie.
Celková délka rukavice cca 32 cm / velikost L 

Varování: 
- Rukavice neposkytují žádnou ochranu proti úrazu elektrickým proudem. 
- Neposkytují ochranu proti bodnutí!
- Nesmí se používat jako ochrana proti chemikáliím nebo mikroorganismům!
- Nelze použít pro vysoce rizikové použití na pohyblivých částech!
Kontrola: Před každým použitím zkontrolujte neporušenost ochranných rukavic.
Vadné rukavice vyměňte. Pouze správně padnoucí rukavice
zajišťují ochranu a přilnavost.
Čištění: V případě lehkého znečištění očistěte povrch vlhkým hadříkem. V případě 
silného znečištění: Perte v ruce při teplotě do 40 °C, nepoužívejte aviváž. Nežehlete, 
nedávejte do sušičky.  Maximálně 5 pracích cyklů
Skladování: Skladujte na čistém a suchém místě. Chraňte před slunečním zářením. Život-
nost: Životnost závisí na stupni opotřebení a intenzitě používání v příslušných oblastech 
použití, jakož i na péči a skladování. Udání doby životnosti proto není možné.

Podrobné prohlášení o shodě (výr. 1564 2270) obdržíte na vyžádání na e-mailu 
info@westmark.de nebo na adrese Qualitätsmanagement, Westmark GmbH, 
Bielefelder Straße 125, 57368 Lennestadt – Elspe, Německo. 
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Οδηγίες χρήσης για προστατευτικά γάντια - κωδικός προϊόντος 
1564 2270 - κατά των θερμικών κινδύνων (θερμότητα ή/και φωτιά) 
σύμφωνα με το πρότυπο EN 407:2020

Διαβάστε προσεκτικά τις οδηγίες πριν χρησιμοποιήσετε 
το προϊόν και φυλάξτε τις
για μελλοντική χρήση.

Βαθμός αντοχής 1 = χαμηλότερο 
Βαθμός αντοχής 4 = υψηλότερο
Σήμανση X    = το προϊόν δεν έχει δοκιμαστεί για αυτόν τον κίνδυνο

EN407:2020  
1. Αντοχή στην ευφλεκτότητα             1234
2. Αντοχή στη θερμότητα με επαφή    1234
3. Αντοχή στη μεταφερόμενη θερμότητα       1234 
4. Αντοχή στη θερμότητα από ακτινοβολία   1234
5. Αντοχή σε μικρές πιτσιλιές τηγμένου μετάλλου               X 
6. Αντοχή σε μεγάλες πιτσιλιές τηγμένου μετάλλου          X    

Τα γάντια ψησίματος είναι κατασκευασμένα από υφασμάτινες ίνες που δεν 
αναφλέγονται εύκολα και έχουν σχεδιαστεί για να σας προστατεύουν από εγκαύματα 
που μπορεί να προκληθούν από ψησταριές, φούρνους ή μαγειρικές εστίες. Τα γάντια 
αντέχουν μέγιστη θερμοκρασία 350 °C (θερμότητα με επαφή) για διάστημα 15 
δευτερολέπτων.  Η απαλή εσωτερική επένδυση εξασφαλίζει άνετη αίσθηση κατά τη 
χρήση. Χάρη στις εξωτερικές επιφάνειες με επένδυση σιλικόνη, μπορείτε να πιάνετε 
αντικείμενα χωρίς να σας γλιστρούν. 
Σημείωση: 
Το γάντι δεν περιέχει γνωστές αλλεργιογόνες ουσίες. Συνολικό μήκος του γαντιού 
32 cm περίπου / μέγεθος: L 

Προειδοποίηση: 
- Τα γάντια δεν παρέχουν προστασία από ηλεκτροπληξία. 
- Δεν παρέχουν προστασία από διάτρηση!
- Δεν είναι κατάλληλα για την προστασία από χημικά ή μικροοργανισμούς!
- Δεν είναι κατάλληλα για χρήση σε επικίνδυνα κινούμενα μέρη μηχανημάτων!
Έλεγχος: Πριν από κάθε χρήση ελέγχετε ότι τα γάντια προστασίας είναι άθικτα.
Αντικαταστήστε τα γάντια που έχουν υποστεί ζημιά. Χρησιμοποιείτε γάντια που 
έχουν καλή εφαρμογή
παρέχουν προστασία και ασφάλεια κατά τη χρήση.
Καθαρισμός: Για ήπιους λεκέδες, καθαρίστε την εξωτερική επιφάνεια με υγρό 
πανί. Για έντονους λεκέδες: πλύνετε στο χέρι σε μέγιστη θερμοκρασία 40°C χωρίς 
να χρησιμοποιείτε μαλακτικό. Δεν σιδερώνονται και δεν είναι κατάλληλα για 
στεγνωτήριο. Το πολύ 5 κύκλοι πλύσης
Αποθήκευση: Αποθηκεύετε το προϊόν σε καθαρό, ξηρό μέρος. Προστατεύστε από 
το άμεσο ηλιακό φως. 
Διάρκεια ζωής: Η διάρκεια ζωής εξαρτάται από τον βαθμό φθοράς και την έντονη ή 
μη χρήση στους αντίστοιχους τομείς εφαρμογής, καθώς και από τη φροντίδα και την 
αποθήκευση. Επομένως δεν είναι δυνατή η αναφορά χρόνου.

Μπορείτε να λάβετε την αναλυτική δήλωση συμμόρφωσης (κωδ.προϊόντος 
1564 2270) υποβάλλοντας το σχετικό αίτημα στη διεύθυνση 
info@westmark.de / Qualitätsmanagement / Westmark GmbH / 
Bielefelder Straße 125 / 57368 Lennestadt-Elspe/ Germany 
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Информация для пользователей защитных перчаток – № 
изделия 1564 2270 – от термических рисков (тепла и (или) огня) 
по стандарту EN 407:2020

Перед использованием изделия, пожалуйста, 
внимательно прочтите инструкцию и сохраните
её для дальнейшего использования.

Класс защиты 1 = самый низкий 
Класс защиты 4 = самый высокий
Маркировка X    = изделие не было проверено на защиту от этого риска

EN407:2020  
1. Устойчивость к воспламенению                  1234
2. Устойчивость к контактному нагреву                  1234
3. Устойчивость к конвекционному теплу                    1234 
4. Устойчивость к тепловому излучению                  1234
5. Устойчивость к небольшим брызгам расплавленного металла  X 
6. Устойчивость к большим брызгам расплавленного металла        X    

Перчатки для гриля изготовлены из трудновоспламеняемых текстильных 
волокон и предназначены для защиты от ожогов при обращении с грилем, 
духовкой или кухонной плитой. Термостойкость перчаток сохраняется при 
температуре до 350 °C (контактный нагрев) в течение 15 секунд.  Эластичная 
внутренняя подкладка обеспечивает комфортные ощущения при использовании. 
Силиконовые накладки с внешней стороны обеспечивают надёжный захват 
предметов без скольжения. 
Примечание: 
Перчатки не содержит веществ, о которых известно, что они могут вызывать 
аллергию. Общая длина перчатки ок. 32 см / размер: L 

Предупреждение: 
- Перчатки не обеспечивают защиту от поражения электрическим током. 
- Нет защиты от проколов!
- Не могут использоваться для защиты от химикатов или от микроорганизмов!
-  Нельзя использовать при работах с повышенным риском с движущимися 

частями машин!
Проверка: Перед каждым использованием защитные перчатки необходимо 
проверять на целостность.
Повреждённые перчатки следует заменить. Только хорошо сидящие перчатки
обеспечивают защиту и хороший захват.
Очистка: при лёгких загрязнениях протереть поверхность влажной салфеткой. 
При сильном загрязнении: ручная стирка при температуре до 40 °C, не 
использовать ополаскиватель. Не гладить, не сушить в сушильном автомате. 
Не более 5-ти стирок
Хранение: Хранить в чистом, сухом месте. Защищать от прямых солнечных лучей. 
Срок службы: Срок службы зависит от степени износа и интенсивности 
использования в соответствующей области применения, а также от ухода и 
условий хранения. Поэтому указать сроки невозможно.

Подробное Заявление о соответствии (изд. 1564 2270) можно получить 
по запросу по электронной почте info@westmark.de / или по адресу: 
Qualitätsmanagement / Westmark GmbH / Bielefelder Straße 125 / 
57368 Lennestadt-Elspe / Германия 
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Használati tájékoztató védőkesztyűhöz - cikkszám: 1564 2270 -
termikus kockázatok (hő és/vagy tűz) ellen az EN 407:2020 szabvány 
szerint.

Kérjük, hogy a termék használata előtt figyelmesen 
olvassa el a használati utasítást, és őrizze meg
a későbbi használatra.

1  teljesítményfokozat    = legalacsonyabb  
4  teljesítményfokozat   = legmagasabb
X  X jelölés   = a termék erre a kockázatra nem lett bevizsgálva

EN407:2020  
1. Gyulladással szembeni ellenállás               1234
2. Kontakthővel szembeni ellenállás               1234
3. Konvektív hővel szembeni ellenállás                  1234 
4. Sugárzó hővel szembeni ellenállás              1234
5. Fémolvadék kisebb cseppjeivel szembeni ellenállás           X 
6. Fémolvadék nagyobb mennyiségeivel szembeni ellenállás     X    

A grillkesztyű lángálló textilszálakból készült, és úgy tervezték, hogy megvédje Önt a 
grill, sütő vagy tűzhely okozta égési sérülésektől. A kesztyű 15 másodpercig 350 °C-ig 
(kontakthő) hőálló.  A puha belső bélés kényelmes érzést biztosít használat közben. A 
külső szilikonrátétek biztosítják, hogy a tárgyakat csúszás nélkül lehessen megfogni. 
Tudnivaló: 
A kesztyű nem tartalmaz olyan anyagokat, amelyekről ismert lenne, hogy allergiát 
okoznak. A kesztyű teljes hossza kb. 32 cm / Méret: L 

Figyelmeztetés: 
- A kesztyű nem nyújt védelmet áramütés ellen. 
- Nem véd szúrás ellen!
- Vegyszerek vagy mikroorganizmusok elleni védelemként nem használható!
- A mozgó géprészeken történő kockázatos alkalmazások esetén nem használható!
Ellenőrzés: A védőkesztyűt minden használat előtt ellenőrizze a sérülésmentesség 
szempontjából. A sérült kesztyűt cserélje le. Csak a megfelelően illeszkedő kesztyű
biztosít védelmet és tapadást.
Tisztítás: Kisebb szennyeződés esetén nedves ruhával tisztítsa meg a felületet. Nagyobb 
szennyeződések esetén: kézi mosás 40°C-ig, ne használjon öblítőt. Ne vasalja, ne tegye a 
szárítógépbe.  Maximum 5 mosási ciklus
Tárolás: Kérjük, hogy tiszta, száraz helyen tárolja. Óvja a közvetlen napsugárzástól. 
Használhatóság: A használati időtartam függ a kopás mértékétől és az adott alkalmazási 
területen való használati intenzitástól, valamint a gondozástól és a tárolástól. Ezért az 
idő megadás nem lehetséges.

A részletes megfelelőségi nyilatkozat (cikksz. 1564 2270) lekérhető az 
info@westmark.de / Qualitätsmanagement / Westmark GmbH / 
Bielefelder Straße 125 / 57368 Lennestadt-Elspe/ Németország címen. 
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Raccolta differenziata. Verifica 
le disposizioni del tuo comune.
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